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Dispositivo

O artigo 63.° TFUE deve ser interpretado no sentido de que se opde a uma disposi¢io da legislagdo fiscal de um
Estado-Membro que sujeita o reembolso do imposto sobre os rendimentos de capitais pago sobre os dividendos
provenientes de participagdes inferiores aos limiares previstos pela Diretiva 90/435/CEE do Conselho, de 23 de julho
de 1990, relativa ao regime fiscal comum aplicavel as sociedades-mées e sociedades afiliadas de Estados-Membros
diferentes, conforme alterada pela Diretiva 2003/123/CE do Conselho, de 22 de dezembro de 2003, recebidos por uma
sociedade com sede noutro Estado-Membro a prova de que esse imposto ndo pode ser imputado nem ser objeto de um
reporte de imputacdo nessa sociedade ou nos seus acionistas diretos ou indiretos, nem ser deduzido pela referida sociedade
enquanto despesas profissionais ou despesas de exploracdo, se tal requisito ndo estiver previsto no que respeita ao
reembolso do imposto sobre os rendimentos de capitais pago por uma sociedade residente que recebe o mesmo tipo de
rendimentos.

()  JO C 53, de 15.02.2021.

Acoérdio do Tribunal de Justica (Segunda Seccdo) de 9 de junho de 2022 (pedido de decisio
prejudicial apresentado pelo Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas — Litudnia) — «Baltic
Master» UAB | Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

(Processo C-599/20) (')

[«Reenvio prejudicial — Unido aduaneira — Cédigo Aduaneiro Comunitdrio — Regulamento (CEE)
n.° 2913/92 — Artigo 29.° — Determinagdo do valor aduaneiro — Valor transacional — Artigo 29.,
n.° 1, alinea d) — Conceito de “pessoas coligadas” — Artigo 31.° — Tomada em consideracio das
informacdes provenientes de uma base de dados nacional para efeitos da determinagdo do valor
aduaneiro — Regulamento (CEE) n.° 2454/93 — Artigo 143.°, n.° 1, alineas b), e) e f) — Situagbes em que
as pessoas sio consideradas coligadas — Artigo 181.>-A — Diividas fundadas sobre a veracidade do preco
declarado»]

(2022/C 294/10)

Lingua do processo: lituano

Orgio jurisdicional de reenvio

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Partes no processo principal

Recorrente: «Baltic Master» UAB

Recorrido: Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

sendo interveniente: Vilniaus teritoriné muitiné

Dispositivo

1) O artigo 29.°, n.° 1, alinea d), do Regulamento (CEE) n.° 291392 do Conselho, de 12 de outubro de 1992, que

estabelece o Cédigo Aduaneiro Comunitdrio, conforme alterado pelo Regulamento (CE) n.° 82/97 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 19 de dezembro de 1996, e o artigo 143.%, n.° 1, alineas b), e) e f), do Regulamento (CEE)
n.° 2454/93 da Comissdo, de 2 de julho de 1993, que fixa determinadas disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE)
n.° 2913/92 do Conselho, conforme alterado pelo Regulamento (CE) n.° 46/1999 da Comissdo, de 8 de janeiro de 1999,
devem ser interpretados no sentido de que:

— ndo se pode considerar que o comprador e o vendedor tém juridicamente a qualidade de associados ou que estdo

coligados em razdo da existéncia de uma relacdo de controlo de direito, direto ou indireto, numa situacio em que

ndo exista nenhum documento que permita estabelecer esse vinculo;

— se pode considerar que o comprador e o vendedor estdo coligados em razdo da existéncia de uma relagdo de controlo

de facto, direto ou indireto, numa situacdo em que as condigdes de celebragdo de transa¢des em causa, comprovadas
por elementos objetivos, sdo suscetiveis de ser entendidas como indicando ndo apenas que existe uma relagdo de
confianga estreita entre esse comprador e esse vendedor, mas que um deles estd em posi¢do de exercer um poder
coercivo ou de orientagdo sobre o outro ou de que um terceiro estd em posi¢do de exercer esse poder sobre eles.
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2) O artigo 31.°, n.° 1, do Regulamento n.° 2913/92, conforme alterado pelo Regulamento n.° 82/97, deve ser interpretado
no sentido de que ndo se opde a que, quando o valor aduaneiro de uma mercadoria importada ndo tenha podido ser
determinado em conformidade com os artigos 29.° e 30.° desse cddigo, o seja com base nas informagdes contidas numa
base de dados nacional relativa apenas ao valor aduaneiro de mercadorias com a mesma origem que, embora ndo sendo
«similares», na ace¢do do artigo 142.°, n.° 1, alinea d), do Regulamento n.° 2454/93, conforme alterado pelo
Regulamento n.° 46/1999, estdo abrangidas pelo mesmo cédigo TARIC.

() JO C 35, de 01.02.2021.

Acérdio do Tribunal de Justica (Grande Secgdo) de 9 de junho de 2022 (pedido de decisio prejudicial
apresentado pelo Tribunal judiciaire d’Auch — Franca) — EP[Préfet du Gers, Institut national de la
statistique et des études économiques (INSEE)

(Processo C-673/20) ()

[«Reenvio prejudicial — Cidadania da Unido — Nacional do Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do
Norte residente num Estado-Membro — Artigo 9.° TUE — Artigos 20.° e 22.° TFUE — Direito de voto e de
elegibilidade nas elei¢es municipais no Estado-Membro de residéncia — Artigo 50.° TUE — Acordo sobre
a saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da Comunidade
Europeia da Energia Atomica — Consequéncias da saida de um Estado-Membro da Unido — Eliminagdo
dos cadernos eleitorais no Estado-Membro de residéncia — Artigos 39.° e 40.° da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia — Validade da Decisdo (UE) 2020/135»]

(2022/C 294/11)

Lingua do processo: francés

Orgio jurisdicional de reenvio

Tribunal judiciaire d’Auch

Partes no processo principal

Demandante: EP
Demandados: Préfet du Gers, Institut national de la statistique et des études économiques (INSEE)

sendo interveniente: Maire de Thoux

Dispositivo

1) Os artigos 9.° e 50.° TUE, bem como os artigos 20.° a 22.° TFUE, lidos em conjugagdo com o Acordo sobre a saida do
Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica,
adotado em 17 de outubro de 2019 e que entrou em vigor em 1 de fevereiro de 2020, devem ser interpretados no
sentido de que, a partir da saida do Reino Unido da Unido, em 1 de fevereiro de 2020, os nacionais desse Estado que
exerceram o seu direito de residir num Estado-Membro antes do termo do periodo de transi¢io ji ndo beneficiam do
estatuto de cidaddo da Unido, nem, mais concretamente, nos termos do artigo 20.° n.° 2, alinea b), e do artigo 22.° TFUE,
do direito de voto e de elegibilidade nas eleicdes municipais no seu Estado-Membro de residéncia, incluindo quando
estdo igualmente privados, por forca do direito do Estado de que sdo nacionais, do direito de voto nas elei¢des
organizadas por esse ultimo Estado.

2

A andlise da terceira e quarta questdes ndo revelou nenhum elemento suscetivel de afetar a validade da Decisio (UE)
2020/135 do Conselho, de 30 de janeiro de 2020, relativa a celebragdo do Acordo sobre a Saida do Reino Unido da
Gré-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica.

() JO C 98, de 22.03.2021.
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